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GOOD MORNING! 

BUENOS DÍAS! 

TODAY, 162 YEARS AGO ONE OF THE MOST 
INFLUENTIAL LATIN AMERICAN INTELLECTUALS 
AND THE GREATEST HERO IN CUBAN HISTORY WAS 
BORN IN HAVANA, CUBA. 

JOSÉ MARTÍ REPRESENTS THE NOBLEST CAUSES, 
THOSE THAT STAND UP FOR THE RIGHT OF 
FREEDOM OF EXPRESSION, MORAL INTEGRITY AND 
RESPECT FOR THE RIGHTS OF A PEOPLE. 

HE FOUGHT FOR THOSE RIGHTS SINCE A VERY 
YOUNG AGE UNTIL HIS DEATH, 

AND HIS LEGACY LIVES ON THROUGH THE MANY 
PHRASES HE WROTE, SOME OF WHICH WE ECHO 
HERE… 

 
“AYUDAR AL QUE LO NECESITA NO SÓLO ES PARTE 
DEL DEBER, SINO DE LA FELICIDAD.” 
 

“HELPING THOSE IN NEED IS NOT ONLY PART OF 
OUR DUTY BUT OF HAPPINESS.” 
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TODAY HE IS OUR INSPIRATION AS WE GATHER TO 
CELEBRATE THE 41ST ANNIVERSARY OF THE JOSÉ 
MARTÍ PARADE. 

UN DÍA COMO HOY HACE 162 AÑOS NACIÓ EN LA 
HABANA, CUBA,  UNA DE LAS MÁS GRANDES 
FIGURAS LITERARIAS DE LATINO AMÉRICA Y UNO 
DE LOS HÉROES MÁS GRANDES DE CUBA, 

QUIEN SÓLO REPRESENTA A LAS CAUSAS MÁS 
NOBLES, AQUELLAS QUE DEFIENDEN EL DERECHO 
A LA LIBRE EXPRESIÓN, LA INTEGRIDAD MORAL Y 
EL RESPETO A LOS DERECHOS HUMANOS.  

ESTAS SON CAUSAS QUE NUNCA TERMINAN… 

YA QUE MIENTRAS EXISTA OPRESIÓN EN EL 
MUNDO… 

ES NUESTRO DEBER LUCHAR POR LA LIBERTAD DE 
TODOS. 

PORQUE: 

“LA FELICIDAD GENERAL DE UN PUEBLO DESCANSA 
EN LA INDEPENDENCIA INDIVIDUAL DE SUS 
HABITANTES” 
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HOY CELEBRAMOS EL 41 ANIVERSARIO DE ESTE 
DESFILE… 

Y ESPERO AL IGUAL QUE MUCHOS, QUE EN UN 
FUTURO CERCANO, PODAMOS CELEBRARLO EN 
UNA CUBA LIBRE. 

GRACIAS DEMETRIO Y A TODOS LOS 
ORGANIZADORES DEL DESFILE. 

CONGRATULATIONS DEMETRIO AND ALL THE 
PARADE ORGANIZERS.  

THANK YOU FOR YOUR WORK AND FOR ALL YOU 
HAVE DONE IN OUR COMMUNITY. 

Y AHORA ME ENORGULLECE PRESENTARLES ESTA 
PROCLAMA EN CELEBRACIÓN DEL 41 ANIVERSARIO 
DEL DESFILE JOSÉ MARTÍ… 

 


